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LEICADM500/DM750 INNOVATIVE AUSBILDUNGSMIKROSKOPE

FUR ZUKUNFTIGE NOBELPREISTRAGER
ENTWICKELT

Neuer Schwung fiir die naturwissenschaftliche Ausbildung

Ein maximaler Lernerfolg kann sich nur einstellen, wenn sich das Lehr- und Ausbildungspersonal voll-
standig auf die Vermittlung von Wissen konzentrieren kann. Die Leica Mikroskope DM500 und Leica
DM750 wurden speziell vor diesem Hintergrund entwickelt, um der naturwissenschaftlichen Aushildung
neuen Schwung zu geben und der praktischen Wissensvermittlung im Bereich der Life Sciences mehr
Gewicht zu verleihen. Mit ihren zahlreichen benutzerfreundlichen Funktionen und Merkmalen und einer
hochwertigen Konstruktion unterstiitzen das Leica DM500 und das Leica DM750 die Stéarkung der
Naturwissenschaften in Schule und Ausbildung — um die ndchste Generation der Wissenschaftler
effektiv und effizient auf ihre Aufgaben vorzubereiten.

UBERRAGENDE OPTIK

EZLITEM

SAFETSTAGE™

)

Auf der Grundlage der Optikplattform,
die auch bei den Forschungsmikros-
kopen von Leica Microsystems zum
Einsatz kommt, bieten diese Mikroskope
eine (iberragende optische Leistungs-
fahigkeit sowie die Mdglichkeit der
Nutzung des gesamten Zubehtrange-
bots fiir Mikroskope von Leica Micro-
systems.

NEU! Das 100x-Trockenobjektiv (kein Ol
erforderlich) bietet eine sehr hohe Auf-
losung (N.A. 0.8) ohne den Einsatz von Ol

EZSTORE™

)

LED-Beleuchtung mit kiihlem, weifien
Licht mit einer Lebensdauer von mehr
als 20 Jahren bei durchschnittlicher
Nutzung. Lampenwechsel wéhrend der
Arbeitszeit ist nicht mehr notig, und die
Kosten fir Ersatzlampen werden einge-
spart.

Uber die gesamte Lebensdauer gerech-
net, entsprechen diese Kosteneinspa-
rungen dem Anschaffungspreis
mehrerer Mikroskope.

EZGUIDE™

» Der Mikroskop-0bjekttisch behalt immer
seine Abmessungen bei, wodurch
Verletzungen ausgeschlossen werden,
die bei Kontakt mit herkdmmlichen
Objekttischen auftreten konnen.

» Die gerundeten Kanten tragen ebenfalls
zur Verminderung der Verletzungsgefahr
bei.

AGTREAT™

)

An dem integrierten vertikalen Halte-
griff lasst sich das Mikroskop miihelos
tragen und auch auf hohen Regalfdachern
abstellen; zusammen mit der Griffmulde
am Stativ ist damit ein sicherer, beid-
handiger Transport méglich.

Die integrierte Kabelaufwicklung ver-
hindert, dass Komponenten des Mikros-
kops durch unsachgeméaRes Aufwickeln
des Kabels beschadigt werden; die verti-
kale Kabelaufnahme verhindert das Aus-
treten des Kabels aus dem Stativ im
Betrieb oder wahrend der Lagerung.

Die spezielle Form des Mikroskopstativs
schiitzt die Bedienelemente vor Bescha-
digung, wenn mehrere Mikroskope
nebeneinander aufbewahrt werden.

)

Benutzerfreundlicher Objekttragerhalter
zum Schutz der Objekttréger vor Bescha-
digung

USB NETZANSCHLUSS

)

Die Leica USB Kameras mit Strom zu
versorgen, ist ganz einfach. Schliefen
Sie die Kamera einfach mit dem mit-
gelieferten USB-Kabel an den 5V/1.5 A
USB Netzanschluss an der Riickseite des
Leica DM500 oder Leica DM750 Stativs
an. Dadurch sparen Sie die Kosten eines
externen Netzteils flir die Kamera ein
und der Arbeitsplatz wird iibersicht-
licher.

» Inshbesondere in der Ausbildung ist die
Ausbreitung von Keimen, die auf den
Oberflachen von Geréaten sitzen, ein
besonderes Risiko. Leica Microsystems
verwendet einen Zusatzstoff, der an
allen Bertihrungspunkten des Mikros-
kops das Keimwachstum unterdriickt.
Das verhindert die Ausbreitung von
Krankheiten tber die Oberflachen des
Mikroskops und tragt zu einer gesiinde-
ren Laborumgebung bei.
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LEICA DM500 - UND DIE NATURWISSEN-
SCHAFTLICHE AUSBILDUNG WIRD ZUM
KINDERSPIEL

Das Leica DM500 eignet sich inshesondere fiir Life Science-Einsteigerkurse. Die Funktionen des Mikroskopstativs sind fiir "Plug and
Play" eingerichtet. Das heil’t, die Studenten miissen nur das Geréat einschalten, den Objekttrager auf den Objekttisch legen, fokus-
sieren und die Ansicht geniefien!

SOFORT EINSATZBEREIT

o8 i el » Der vorzentrierte, vorfokussierte

4x10x20x  40x 100x
|

Wilvootrn

Kondensor macht die miihsame
Einstellarbeit tiberfliissig.

EZTUBE™

» Die Okulare sind in die Tuben integriert
und kénnen daher nicht verloren gehen.

» Dioptrien-Voreinstellungen verhindern
eine fehlerhafte manuelle Einstellung

» Weitere Beobachtungstuben verfligbar

SICHERE DREHUNG

» Sichere Drehung des EZTube™ dank
unverlierbarer Daumenschraube

ALLES INTEGRIERT

Kondensor-Steckplatz fiir Phasenkon-
trast und Dunkelfeld-Schieberegler,
einschliellich des Phasenschiebe-
reglers mit vier Stellungen, der sowohl
fiir die Hellfeld- als auch fir die Phasen-
einstellung verwendet werden kann

PERFEKTES LICHT

» Die LED-Beleuchtung sorgt fiir eine
gleichmaRige Ausleuchtung des gesam-
ten Sichtfelds ohne jegliche Nachjus-
tierung.
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LEICA DM750 - NATURWISSEN-
SCHAFTLICHE AUSBILDUNG FUR
EINE NEUE GENERATION

Das Leica DM750 wurde speziell im Hinblick auf die vielfaltigen Anforderungen in fortgeschrittenen Life Science-Kursen sowie
fiir die berufliche Ausbildung in der Medizin, Tiermedizin und Zahnmedizin entwickelt.

VIELFALTIGE MOGLICHKEITEN

» Standardkondensor fiir VergréRerun-
gen von 4x — 100x

» Phasen-Objektivrevolver-Kondensor
fiir Hellfeld und Phasenkontrast

» Fliptop-Kondensor fiir geringe
VergréRerungen

» Das DM750 ist mit einem 4-fach oder
5-fach Objektivrevolver verfigbar.

VERSCHLEISSBESTANDIG

» Die spezielle Oberflache des Objekt-
tisches bietet zusatzlichen Schutz
gegen Abrieb.

ENERGIESPAREND

Die zeitverzogerte Abschaltung schaltet
die Beleuchtung automatisch aus, wenn
das Geréat zwei Stunden lang nicht
benutzt wurde.

A+ FUR FOKUS, KONTRAST
UND BELEUCHTUNG

» Gewichtsoptimierte Fokuskndpfe mit
trager Verstellung und extrem préaziser
Fokussierung

» Kohler-Feldblende als Zubehdr fiir ein
Optimum an Beleuchtung und Kontrast
erhdltlich

MITBEOBACHTUNG? KEIN PROBLEM!

» Auswahl an Beobachtungstuben, die
frei gedreht werden kénnen und doch
fest am Stativ befestigt sind

» Standard-Beobachtungstuben mit Fest-
stellschrauben fir die Okulare, damit
diese nicht verloren gehen kénnen
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GO WIRELESS!

Die Mdglichkeit, Bilder gemeinsam zu betrachten, zu erfassen und zu archivieren, spielt in der Mikroskopiewelt
eine wichtige Rolle. Die Mikroskope Leica DM500 und Leica DM750 sind mit allen Bildgebungslésungen von
Leica Microsystems kompatibel, sodass Sie die Kamera auswahlen konnen, die die Anforderungen im Unterricht
am besten erfiillt. Das NEUE Leica ICC50 W/ E High Definition Wireless Kameramodul férdert die Konzentration
der Studenten und die optimale Nutzung der Lernzeit.

KAMERAMODUL LEICA ICC50 W/ E — INTEGRIERT &MODULAR

» Im Ethernet-Modus wird die Verbindung zur Mikroskop- » Uber die Leica AirLab App lasst sich die Kamera einrichten,
Kamera iiber ein bestehendes Netzwerk hergestellt. So Nutzer kdnnen Anmerkungen und Messungen machen, Bilder
konnen sich eine grolkere Anzahl von Nutzern miteinander aufnehmen und tiber E-Mail austauschen, haben Zugriff auf

vernetzen. Voraussetzung ist, dass alle Nutzer und Gerdte mit ~ Fotoordner sowie Verbindungen zu sozialen Netzwerken.

demselben Netzwerk verbunden sind. » Bleiben Sie flexibel, selbst wenn kein PC zur Hand ist.
» Im USB-Modus kénnen Sie lhren PC direkt per USB-Kabel mit ~ Nehmen Sie Bilder einfach auf SD-Karte auf.
der Kamera verbinden. Die hohe Livebild-Geschwindigkeit » Arbeiten Sie bequem mit der Fernbedienung, z.B . um die
bildet so sich bewegende Proben hervorragend ab. Kamera genau einzustellen, Aufnahmen auf SD-Karte zu
» Computernutzer kdnnen sich mittels der Leica Application speichern und Zugriff zur Bildergalerie zu haben.
Suite (LAS) Software mit der Kamera verbinden und mit den  » Projizieren Sie Ihre Bilder auf die Leinwand oder HD-Bild-
Bildern arbeiten. Fiir MAC-Nutzer empfiehlt sich Leica schirm — der HDMI-Anschluss macht es maglich.
Acquire. » Die Kamera wird (iber das Mikroskop-Stativ und einem

USB-Kabel mit Strom versorgt — so gibt es keinen Kabelsalat.
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Die ICC50 W ermdglicht im Wi-Fi Modus
die direkte Vernetzung von Studierenden
mit dem Mikroskop. Sie nutzt dazu das
interne Wi-Fi-Signal der Kamera.
AuRerdem kann die Vernetzung mittels
des Ethernet-Modus tiber das Netzwerk

der Universitat oder Schule erfolgen.

Die ICC50 E ist ausschlieBlich dafir
konzipiert, dass sich Studierende lber bereits
bestehende Netzwerke (WLAN oder LAN)
mit dem Mikroskop verbinden. Eine gute
Wahl, wenn keine zusétzlichen Hotspots
entstehen sollen.

© Humanblut

® Convallaria —Maigldckchen
© Riesenchromosomen

@ Ohrspeicheldriise

© Kiefer

@ Geschmacksknospen

Leica DM750 mit Digitalmikroskopkamera Leica ICC50 W
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SYSTEMSCHAUBILD

13613563 Paar Augenmuscheln
13302138946910  Sicherungen fir Leica DM500,
® Leica DM750
13613571 Paar Daumenschrauben fiir Kondensor-
Y adapter Leica DM750
@& @» | 13613572 Paar Stellschrauben fiir Kondensor-
adapter Leica DM750
13613533 13613532 [exsS) 13613706 0.55< — 1/2" Detektoren 13613584 Staubschutz Leica DM500, Leica DM750
13613 530 ohne Zeiger 13613707 0.70x — 2/3" Detektoren 13613 210-100 Leica DM500 Anwenderdokumente
13613 531 mit Zeiger 13 613 560 Zeiger 13613708 1.0x— 1" Detektoren 13613 510-100 Leica DM750 Anwenderdokumente
|l— 13613561 10 mm/100 Teile 13613 735-100 Leica ICC50 W Anwenderdokumente
13613708 Fotorahmen 13613573 Zusatzlinse fiir Kondensoren mit
Leica DM750

(im Lieferumfang des Stativs enthalten)

11 555 045 Schieberegler fiir fest montierten
Analysator
11555079 Schieberegler fiir 180°-Analysator
11555080 Schieberegler fiir 360°-Analysator
45°-EZ-Tubus 30°-EZ-Tubus 45°-Binokular 30°-Binokular 45°-Trinokular 30°-Trinokular
(integrierte Okulare) (integrierte Okulare) 13613520 13613521 13613522 13613523
13613 224 ohne Zeiger 13 613 226 ohne Zeiger 13613 262 Unverlierbare Daumenschraube fiir
13 613 225 mit Zeiger 13613 227 mit Zeiger EZ-Tubus
13613 261 Gummiaufsatze fir X/Y-Bedienelemente
13614 800 Immersionsél
I I I I 11513106 Objekttisch-Mikrometer
11505091 Diffusor-Schieberegler zur Verwendung
eines 2.5x-0bjektivs mit einem Abbe-
Kondensor
| | 11505507 Zusétzliche Linse zur Verwendung eines
2.5x-0bjektivs mit einem Fliptop-Kon-
@ densor 11 501 183
= 13613 566 Filterhalter 32 mm
Flat-Top 35 mm Ergo LSF Analysatormodul ~ 1CC50 W/ E Kamera 13613263 Fester Transportkoffer
13613564 13613565 13613 668 13613 667 13613735/ Optional 10 450 245 Transporthiille
13613740 P Nobteil 13613 562 Einfacher Polarisations-Kit
| I I 13613730
Leica ICC50 W
Funkfernbedienung 13613900 USA
| 10450 805 13613901 Europa, kontinental ~ ©
13613010 Standardstativ fr Rechts- 13613 902 GroBbritannien o
13613 215 — Standardstativ fiir Rechtsbedienung mit 4 Offnungen mit Kondensor bedienung mit 4 Offnungen 13613903 S?,h‘”e'z 0
13613 216 — Standardstativ fiir Linksbedienung mit 4 Offnungen mit Kondensor 13613011 Kohler-Stativ fur Rechts- 13613904 Danemark
bedienung mit 4 Offnungen 13613 905 Italien 0
13613014 Standardstatly il Lnks- 13613 906 Australien ©
edienung mi nungen .
13613015 Kohlor-Stat fir Lnks. 13613907 China ©
bedienung mit 4 Offnungen E glg ggg ijapaln g
13613012 Standardstativ fir Rechts- srae’
bedienung mit 5 Offnungen 13613910 Suqaf”ka e
13613013 Kohler-Stativ fiir Rechts- 13613911 Indien
bedienung mit 5 Offnungen 13613912 Argentinien ©
13613 016 Standardstativ fr Links-

bedienung mit 5 Offnungen
13613017 Kohler-Stativ fir Links-
bedienung mit 5 Offnungen

Abbe-Kondensor Fliptop-Kondensor 13 613 551 — Objektivrevolver-
13613 550 11501183 Kondensor mit BF-, DF-, PH1-,
PH2-, PH3-Ringen, beinhaltet
I 13 613 533 Phasenteleskop
| |
13593 039 4-Positionen-Schieberegler 11501 155 — Phasen-Schieberegler PH1 fiir 10x und 20x
fiir Phasenkontrast 11501 156 — Phasen-Schieberegler PH2 fiir 40x
13613 567 4 Positionen-Schieberegler 11501 157 — Phasen-Schieberegler PH3 fiir 100x
fiir Dunkelfeld 11 555 074 — Lambda-Kompensator fiir Kondensor

13 586 008 — 1/4 Lambda-Kompensator fiir Kondensor

506 226 — HI Plan 4x/0.10 NA, 18.0 mm* 1506 230 — HI Plan Phase 10x/0.25 NA, 12.0 mm*
506 228 — HI Plan 10x/0.25 NA, 12.0 mm* 1506 278 — HI Plan Phase 20x/0.40 NA, 0.92 mm*
506 276 — HI Plan 20x/0.40 NA, 0.92 mm* 1506 240 — HI Plan Phase 40x/0.65 NA, 0.36 mm*

13 613 240 — Plan 4x/0.10 NA, 26.2 mm* H
1 )
11506 236 — HI Plan 40x/0.65 NA, 0.36 mm* 1506 241 — HI Plan Phase 100x/1.25 NA, 0.10 mm*, I
1
11
1

13613 241 —Plan 10x/0.22 NA, 7.8 mm*

13 613 242 — Plan 40x/0.65 NA, 0.31 mm*
13613 243 — Plan 100x/1.25 NA, 0.10 mm*, Ol
* Arbeitsabstand

1
1
1
1

506 237 — HI Plan 63x/0.75 NA, 0.31 mm* * Arbeitsabstand
506 238 — HI Plan 100x/1.25 NA, 0.10 mm*, Ol
506 386 — HI Plan 100x/0.80 NA, 0.3 mm* Trockenobjektiv

* Arbeitsabstand
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VORKONFIGURIERTE GERATE

BESTELLNUMMER VORKONFIGURIERTES GERAT

13 613 207

13 613 208

13 613 403

13 613 406

13 613 001

13 613 004

13 613 002

13 613 005

DM500

DM500

DM750

DM750

DM750

DM750

DM750

DM750

13613215

Leica DM500 RH Stativ fir Rechtsbedienung
mit Kondensor

13613010

Leica DM750 RH Stativ fiir Rechtsbedienung

13613011

Leica DM750 RH Kohler-Stativ fiir Rechts-
bedienung

13613 224

45°-EZ-Tubus

13613 225

45°-EZ-Tubus mit Zeiger

13613 520

45°-Binokulartubus

13613 530

10%/20 Okular mit Augenmuschel

13613 531

10%/20 Zeiger-Okular ohne Augenmuschel

13613 532

10x/20 Fokussier-Okular ohne Augenmuschel

13 613 550

Abbe-Kondensor 0.9 trocken/1.25 Ol

13613 240

Plan 4x/0.10 NA, 26.2 mm W.D.

13613 241

Plan 10x/0.22 NA, 7.8 mm W.D.

13613 242

Plan 40x/0.65 NA, 0.31 mm W.D.

13613 243

Plan 100x/1.25 NA, 0.10 mm W.D., Ol

XX | X | X

XX | X | X

XX XX

XX | X | X

11506 226

HI Plan 4x/0.10 NA, 18.0 mm W.D.

11506 228

HI Plan 10x/0.25 NA, 12.0 mm W.D.

11506 236

HI Plan 40x/0.65 NA, 0.36 mm W.D.

11506 238

HI Plan 100%/1.25 NA, 0.10 mm W.D., 0!

XX | X | X

XX [ X | >

XX | X | X

XXX | >

13614 800

Immersionsol

NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN: Bitte separat bestellen.

ABMESSUNGEN LEICA DM500 / DM750

Abmessungen in mm/Zoll

370804
{14.6]

281613
{1129

42833
[16.86]

291854

[11.49]

281613

324951

112.19]

201854
[11.49]

281,613

428,33

116.86]

[11.09]

[11.08]



TECHNISCHE DATEN
LEICA DM500 / DM750

LEICADM500/DM750 INNOVATIVE AUSBILDUNGSMIKROSKOPE

DM500 DM750 DM500 DM750
SEPARATE OKULARE SAFETSTAGE™
Hoher Augenpunkt X X Objekttisch Breite 185 mm (vorn 150 mm) x Tiefe 140 mm X X
10x/20 (20 mm Sichtfeld) X X Objekttisch mit gerundeten Kanten X X
Verfiigbar mit und ohne Zeiger X X Kein ausziehbarer Objekttragerhalter X X
Verflighar als fest montiertes Okular oder mit Fokussierung X X Feineinstellung fiir X/Y-Koordinaten X X
Fokussierokulare mit Halter fiir 24.5 mm-Retikel X X Objekttisch mit verschleiRfester Oberflache X X
Umklappbare Augenmuscheln X X
30 mm Montagedurchmesser X X KONDENSOR
Vorfokussierter und vorzentrierter Kondensor X
EZTUBE™ Zentrierbarer und fokussierbarer Kondensoradapter X
Dioptrien-Voreinstellungen fiir korrigierte Sicht X X Steckplatz in Kondensor fiir Kontrastschieberegler X X
45°-Betrachtungswinkel X X (Phase, Dunkelfeld, Kompensator)
10%/20 (20 mm Sichtfeld) X X VergréRerungsaufkleber auf Kondensor X X
Befestigung an Stativ mit Stellschraube X X Leica Standardkondensoradapter fiir Kondensor X
Unverlierbare Daumenschraube verfligbar fiir sicheres Schwenken X X (Abbe, Objektivrevolver, Fliptop, usw.)
Okulare in Tubus integriert X X
Verfiigbar mit und ohne Zeiger X X FOKUS
Interpupillarabstand 52 mm — 75 mm X X Niedrig angebrachte Fokusregler X X
. Selbstjustierende Fokussiervorrichtung X X
ANDERE BETRACHTUNGSTUBEN FUR SEPARATE OKULARE 300 Mikron pro Feinfokusdrehung X X
45 Grad, 30 Grad, Trinokular X X Kalibriert in Schritten von 3 Mikron X X
Maximales Sichtfeld 20 mm X X Gewichtsoptimierte Fokuskndpfe X
Schwenkbarer Schwalbenschwanz X X
Leica Tubusschwalbenschwanz Standard X X EZLITE™
Feststellschraube fir Okular X X Nur voreingestellte Feldapertur X
Interpupillarabstand 52 mm — 75 mm X X Verflgbar mit oder ohne einstellbare Kohler-Feldblende X
LED-Beleuchtung — 6 000 K Temp, Lebensdauer 25 000 Std. X X
STATIV bei voller Intensitat
Schutz der Drehregler durch Form des Stativs X X Kontinuierliche Intensitatseinstellung X X
Stativkonstruktion — Aluminiumdruckguss X X Ausreichende Beleuchtung fiir Betrachtung X X
Externe Sicherungen X X bei niedrigster Intensitat
Geréandelter Objektivrevolver X X Einfacher Polarisations-Kit verfiighar X X
Nur 4-fach Objektivrevolver X Automatische Abschaltung nach 2 Stunden X
4-fach oder 5-fach Objektivrevolver verfiighar X (kann aktiviert oder deaktiviert werden)
Filterhalter fir 32 mm Filter, montiert oder nicht montiert X X Standardeinstellung automatische Abschaltung: bei Stativen X
5V/1.5 A USB Netzanschluss fir Kamera X X mit 4 Offnungen aktiviert, bei Stativen mit 5 Offnungen deaktiviert
EZSTORE™ BILDGEBUNG
Vertikaler Tragegriff X X Trinokulartuben verfiigbar (50 % / 50 % Lichtaufteilung) X X
Griffmulde an Stativvorderseite X X C-Gewindeadapter mit Leica Standardadapter X X
Kabelaufwicklung X X Leica ICC50 W Zwischen-Kameramodul
Vertikaler Kabelanschluss an Stativ X X (50 % /50 % Lichtaufteilung) X X
OBJEKTIVE ZWISCHENMODULE
Infinity-Plattform X X 35 mm Ergo-Zwischenmodul verfiighar X X
100x Trockenobjektiv mit N.A. 0.8 (kein Korrekturbund) X X 15 mm Flat-Top-Modul X X
Objektivbeschriftung mit Lasergravur (HI Plan-Objektive) X X Modul fiir LSF-Reflexionslicht-llluminator X X
M25 Gewinde Objektivrevolver X X Analysatormodul X X
EZGUIDE™ AGTREAT™
Einhandiges Beladen der Objekttrager X X Antibakterielle Schutzschicht X X
Fahrweg Objekttisch 26 mm x 76 mm X X
ZERTIFIKATE
cULus, CE, RoHS X X
Die Hauptoptikkomponenten erfiillen die Anforderungen der
Norm IS0 9022-11 in Bezug auf Schimmelwachstum X X
VERSAND
Abmessungen: 40 cm x 37 cm x 39 cm X X
Gewicht: 9 kg X X
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SAUBER UND GRUN

oo RIS
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WIR WENDEN VERFAHREN UND METHODEN AN, DIE UNSERE
UMWELT FUR DIESE UND ZUKUNFTIGE GENERATIONEN
SAUBERER UND SICHERER MACHEN

e
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WEITERE INFORMATIONEN FINDEN SIE UNTER
WWW.LEICA-MICROSYSTEMS.COM/EDUCATION

Unsere Verpackungen sind vollstandig recyclingféhig

Die Glaskomponenten weisen keinerlei Bleigehalt auf

Die LED-Beleuchtung verbraucht ca. 80 % weniger Energie als
eine herkdmmliche Halogenbeleuchtung

Die zeitverzdgerte Abschaltung des Leica DM750 stellt sicher,
dass keine Energie verschwendet wird

Durch permanente Optimierung unserer Logistikkette reduzie-
ren wir den CO,-AusstoB auf das niedrigstmdgliche Niveau
AgTreat™ verhindert die Ausbreitung von Krankheiten tiber die
Oberflachen des Mikroskops und tragt zu einer gesiinderen
Laborumgebung bei

Alle Produkte wurden von unabhéangigen Sicherheitslabors
gepriift und tragen als Zeichen ihres Sicherheitskonzepts das
cULus- und das CE-Zeichen

Alle Produkte sind RoHs-konform, d.h. alle elektrischen

Komponenten erfiillen jegliche Bestimmungen zur Verwendung

gefahrlicher Substanzen

)

)

)

)

)

)

Interaktive Tour des DM500 und des Leica DM750
Stereomikroskope der Serie E fiir die Betrachtung bei
niedriger Vergrolerung, fir die Sektion und die Bilderfassung
Polarisationsmikroskop Leica DM750 P fir die erdwissen-
schaftliche und materialkundliche Aushildung

Leica DM750 M Mikroskop fiir Metallographie

Auswahl hochwertiger Forschungsmikroskope
Gebrauchsanweisungen zum Herunterladen
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